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REGOLAMENT (UE) 201 7/ 1954 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Ottubru 2017

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 1i jippreskrivi format uniformi ghall-
permessi ta’ residenza ghac-cittadini ta’ pajjizi terzi

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 79(2)(a) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 (%) jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza ghac-
¢ittadini ta’ pajjizi terzi.

(2)  I-format uniformi prezenti ghall-permessi ta’ residenza, li ilu jintuza 20 sena, jitqies bhala li ma ghadux joffri
sigurta fid-dawl ta’ incidenti serji ta’ falsifikazzjoni u frodi.

(3)  Jenhtieg, ghalhekk, li jigi stabbilit disinn komuni ¢did ghall-permessi ta’ residenza ta’ c¢ittadini ta’ pajjizi terzi,
b’karatteristici ta’ sigurta aktar moderni sabiex tali permessi jsiru aktar siguri u biex tigi evitata I-falsifikazzjoni.

(4)  Cittadini ta’ pajjizi terzi li ghandhom permess ta’ residenza validu mfassal skont il-format uniformi mahrug minn
wiehed mill-Istati Membri li japplikaw b'mod shih 1-Acquis ta’ Schengen ghandhom id-dritt ta’ moviment liberu
ghal mhux aktar minn 90 jum fiz-Zona Schengen, dment li jissodisfaw il-kundizzjonijiet ta’ dhul imsemmija fir-
Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) (Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen).

(5)  Il-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar id-dhul u r-residenza ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi tistabbilixxi skemi li jaghtu
drittijiet ta’ mobbilta addizzjonali, b’kondizzjonijiet specifici ghad-dhul u s-soggorn fi Stati Membri li huma
marbuta b'dak l-acquis. Il-permessi ta’ residenza mahruga fkonformitda ma’ dik il-legizlazzjoni juzaw il-format
uniformi stabbilit fir-Regolament (KE) Nru 1030/2002. Ghalhekk, biex l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu
jidentifikaw cittadini ta’ pajjizi terzi li jistghu jibbenefikaw minn dawk id-drittijiet specifici ta’ mobbilta, huwa
importanti li dawk il-permessi ta’ residenza juru b’mod car l-annotazzjonijiet rilevanti, bhal “ricerkatur”, “student”
jew “ICT” fkonformita mal-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni.

(6)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka anness mat-Trattat dwar
I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mbhijiex qed tichu
sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Ladarba
dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka ghandha, fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-
Protokoll, tiddeciedi fi Zmien sitt xhur wara li [-Kunsill ikun iddecieda dwar ir-Regolament jekk hijiex ser
timplimenta dan ir-Regolament fil-ligi nazzjonali taghha.

(7)  Bkonformita mal-Artikoli 1 u 2 u I-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-
Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea u mat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll,
dawn I-Istati Membri mhux qed jichdu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhumiex marbutin bih jew
soggetti ghall-applikazzjoni tieghu.

(8)  Dan ir-Regolament jikkostitwixxi att li jibni fuq, jew li b’xi mod ichor huwa relatat, mal-acquis ta’ Schengen,
rispettivament, fis-sens tal-Artikolu 3(1) tal-Att tal-Adezjoni tal-2003, tal-Artikolu 4(1) tal-Att tal-Adezjoni tal-
2005 u tal-Artikolu 4(1) tal-Att tal-Adezjoni tal-2011.

() I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Settembru 2017 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2017.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta’ residenza gha¢-
¢ittadini ta’ pajjiz terz (GUL 157, 15.6.2002, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) 2016/399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar Kodici tal-Unjoni dwar ir-regoli li
jirregolaw il-moviment ta’ persuni min-naha ghall-ohra tal-fruntiera (Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 77, 23.3.2016, p. 1).



L 286/10 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 1.11.2017

(9)  Firrigward tal-Izlanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-assoc¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis
ta’ Schengen (), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt B, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE (%).

(10)  Fir-rigward tal-Izvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, fis-
sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u [-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoc¢jazzjoni
tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (}), li
jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt B, tad-Decizjoni 1999/437/KE mogqri flimkien mal-Artikolu 3
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE ().

(11)  Fir-rigward ta’ Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi Zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen
fis-sens tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prin¢ipalita tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipalita ta’ Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, I-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis (°) ta’ Schengen li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punt B tad-
Decizjoni 1999/437|KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (°).

(12) Biex l-Istati Membri jkunu jistghu juzaw il-hazniet ezistenti ta’ permessi ta’ residenza, jehtieg li jkun hemm
perijodu tranzitorju li matulu l-Istati Membri jkunu jistghu jibqghu juzaw il-permessi ta’ residenza l-antiki.

(13)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1030/2002 jigi emendat skont dan,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness ghar-Regolament (KE) Nru 1030/2002 huwa sostitwit bl-immagni u bit-test li jinsabu fl-Anness ghal dan ir-
Regolament.

Artikolu 2

Il-permessi ta’ residenza li jkunu konformi mal-ispecifikazzjonijiet stipulati fl-Anness ghar-Regolament (KE)
Nru 1030/2002, li huma applikabbli sad-data msemmija fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament, jistghu
jinhargu sa sitt xhur wara dik id-data.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw dan ir-Regolament sa mhux aktar tard minn 15-il xahar wara l-adozzjoni tal-ispeci-
fikazzjonijiet teknici addizzjonali msemmija fl-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1030/2002.

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-1zlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assoc¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GUL 176, 10.7.1999, p. 31).

() GUL53,27.2.2008, p. 52.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assocjazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjon,
l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-Acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

(°) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem l-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn I-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Priné¢ipat tal-Liechtenstein
mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoéjazzjoni tal-Konfederazzjoni
Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-verifiki mal-fruntieri
interni u l-moviment tal-persuni (GUL 160, 18.6.2011, p. 19).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha skont it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Ottubru 2017.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President II-President
A. TAJANI M. MAASIKAS
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(@) Deskrizzjoni

Il-permess ta’ residenza, inkluzi l-elementi bjjometrici, ghandu jigi prodott bhala dokument separat fil-format ID 1.
Dan ghandu jkun ibbazat fuq l-ispecifikazzjonijiet ipprovduti fid-dokument ICAO dwar dokumenti tal-ivjaggar li
jingraw mill-magni (Dokument 9303, is-seba’ edizzjoni, 2015). Ghandu jkollu dan li gej ('):

Xbieha ta’ quddiem tal-kard:

1. Il-kodici tal-pajjiz bi tliet ittri tal-Istat Membru emittenti kif stabbilit fid-Dokument ICAO 9303 dwar id-
dokumenti tal-ivvjaggar li jinqraw mill-magni, integrata fl-istampar tal-isfond.

2. Is-simbolu ICAO ghal dokument tal-ivvjaggar li jinqara mill-magni b'mikrocippa ta’ bla kuntatt (simbolu e-
MRTD), b'kuluri i jvarjaw ottikament. L-ilwien jidhru differenti skont mil-liema naha wiched ihares lejhom.

3.1. It-titolu tad-dokument (Permess ta’ Residenza) ghandu jidher fil-lingwa/i tal-Istat Membru emittenti.

3.2. Repetizzjoni tat-titolu tad-dokument imsemmi fil-kaxxa 3.1, fmill-inqas lingwa wahda ohra (massimu ta’
tnejn) uffijali tal-istituzzjonijet tal-Unjoni, sabiex jigi ffacilitat li l-kard tingharaf bhala permess ta’ residenza
ghal ¢ittadini ta’ pajjizi terzi.

4.1. In-numru tad-dokument.

4.2. Repetizzjoni tan-numru tad-dokument (b’karatteristici ta’ sigurta specjali).

5. In-Numru tal-Kard ta’ Access (CAN).

(") L-intestaturi li jridu jigu stampati huma specifikati fl-ispecifikazzjonijiet teknici li ghandhom jigu adottati skont 1-Artikolu 6 ta’ dan ir-
Regolament.
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L-intestaturi tal-annotazzjonijiet 6 sa 12 ghandhom jidhru fil-lingwa/i tal-Istat Membru emittenti. L-Istat Membru
emittenti jista’ jzid xi lingwa uffi¢jali ohra tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni fl-istess linja, sa total ta’ mhux aktar minn
zewg lingwi.

6. Isem: kunjom(jjiet) u l-ewwel isem(ismijiet), fdik l-ordni (!).
7.  Sess.

8. Nazzjonalita.

9. Data tat-twelid.

10. Tip ta’ permess: it-tip specifiku ta” permess ta’ residenza mahrug mill-Istat Membru lic-¢ittadin ta’ pajjiz terz. Il-
permess ta’ residenza ta’ membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni Ewropea li ma jkunx ezercita d-dritt ta’
moviment liberu ghandu jkollu l-annotazzjoni “membru tal-familja”. Fil-kaz ta’ beneficjarji skont
l-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), l-Istati Membri jistghu
jdahhlu “benefi¢jarji taht I-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2004/38/KE".

11. Id-data tal-iskadenza tad-dokument (?).

12. Rimarki: 1-Istati Membri jistghu jdahhlu d-dettalji u l-osservazzjonijiet ghall-uzu nazzjonali kif mehtiega fid-
dawl tad-dispozizzjonijiet nazzjonali taghhom dwar ¢ittadini ta’ pajjizi terzi, inkluz osservazzjonijiet dwar
kwalunkwe permess ghax-xoghol jew validita illimitata tal-permess ghal soggorn (*).

13. Ritratt tal-identita ghandu jkun integrat b’'mod sigur fl-istruttura tal-kard u ssigillat permezz ta’ element
difrattiv ta’ immagni ottikament varjabbli (DOVID).

14. Firma tad-detentur
15. DOVID ghall-protezzjoni tar-ritratt.
Xbieha ta’ wara tal-kard:

16. Rimarki: -Istati Membri jistghu jdahhlu d-dettalji u l-osservazzjonijiet ghall-uzu nazzjonali kif mehtiega fid-
dawl tad-dispozizzjonijiet nazzjonali taghhom dwar ¢ittadini ta’ pajjiz terz, inkluz osservazzjonijiet relatati ma’
kwalunkwe permess ghax-xoghol (°), segwiti minn Zewg annotazzjonijiet mandatorji:

16.1. Data tal-hrug, post tal-hrug/ awtorita emittenti: Id-data u l-post tal-hrug tal-permess ta’ residenza. Fejn
ikun xieraq, il-post tal-hrug jista’ jigi sostitwit b'referenza ghall-awtorita emittenti.

16.2. Post tat-twelid.

L-annotazzjonijiet 16.1 u 16.2 jistghu jigu segwiti minn annotazzjonijiet fakultattivi (°) bhal ma huma I-
“Indirizz tad-detentur”.

16.3. Kaxxa fakultattiva ghall-informazzjoni relatata mal-produzzjoni tal-kard, bhall-isem tal-produttur, in-
numru tal-verzjoni, ecc.

17. Il-parti li tinqara mill-magni. Il-parti li tinqara mill-magni ghandha tkun konformi mal-linji-gwida rilevanti tal-
ICAO stabbiliti fid-Dokument ICAO 9303 dwar id-dokumenti tal-ivvjaggar li jinqraw mill-magni.

18. Il-parti stampata ghandu jkollha l-emblema nazzjonali tal-Istat Membru biex jintgharaf il-permess ta’ residenza
u tigi pprovduta certezza dwar l-origini nazzjonali taghha.

19. Il-parti li tingara mill-magni ghandu jkollha test stampat fl-isfond tal-istampar li jindika I-Istat Membru
emittenti. Dan it-test ma ghandux jaffettwa l-karatteristici teknici tal-parti li tinqara mill-magni.

(") Ghall-kunjomijiet u l-ismijiet hija assenjata kaxxa wahda. Il-kunjomijiet ghandhom jiddahhlu b'ittri kbar; l-ismijiet b'ittri zghar izda I-

ewwel ittra tkun kbira. Ma ghandu jkun hemm l-ebda simbolu li jissepara l-kunjomijiet u l-ismijiet. Madankollu, il-karattru “” jista’

jitpogga bhala simbolu li jissepara bejn l-ewwel u t-tieni kunjomijiet jew ismijiet (perezempju: TOLEDO, BURGOS Ana, Maria). Jekk ikun

necessarju, l-ewwel u t-tieni kunjomijiet jistghu jigu kkombinati fl-istess linja, kif ukoll il-kunjomijiet u l-ismijiet, sabiex jigi ffrankat 1-

ispazju.

Id]?Dilrettiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-¢ittadini tal-Unjoni u tal-

membri tal-familja taghhom biex ji¢ccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri li temenda r-Regolament (KEE)

Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE,

90/365/KEE u 93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).

(*) L-annotazzjoni ghandha ssir biss fformat ta’ data (jj/xx/ssss) u mhux bi kliem bhal ma huma “temporanju” jew “illimitat” minhabba l-fatt
li d-data ta’ skadenza tirreferi ghad-dokument stess u mhux ghad-dritt ghal residenza.

(*) Ir-rimarki addizzjonali jistghu jiddahhlu wkoll fil-linja 16 (‘Rimarki”) fuq ix-xbieha ta’ wara tal-kard.

—
-

“Rimarki”. Ikun fih ir-rimarki reali, segwit mill-kaxex bl-informazzjoni obbligatorja (id-data tal-hrug, il-post tal-hrug/l-awtorita emittenti,
il-post tat-twelid), u segwiti mill-kaxex fakultattivi li kull Stat Membru jenhtieg.
(°) L-annotazzjonijiet fakultattivi jridu jkunu preceduti minn sottotitoli.



L 286/14

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 1.11.2017

Karatteristici ta’ sigurta vizibbli nazzjonali (minghajr pregudizzju ghall-ispecifikazzjonijiet teknici stabbiliti skont 1-
Artikolu 2(1)(f) ta’ dan ir-Regolament):

20. Cippa RF ghandha tigi uzata bhala mezz ta’ hazna fkonformita mal-Artikolu 4a ta’ dan ir-Regolament. L-Istati
Membri jistghu wkoll jinkorporaw fil-permess ta’ residenza interfacca doppja jew cippa ta’ kuntatt separata
ghall-uzu nazzjonali. Tali ¢ippijiet ta’ kuntatt ghandhom jitpoggew fuq ix-xbicha ta’ wara tal-kard, ikunu
konformi mal-istandards ISO u ma ghandhom bl-ebda mod jinterferixxu mac-¢ippa RF.

21. Tieqa trasparenti fakultattiva.

22. Bordura trasparenti fakultattiva.
Kulur, process tal-istampar

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu I-kulur u I-process tal-istampar skont il-format uniformi stabbilit fdan 1-
Anness u l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i addizzjonali li jridu jkunu stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 2 ta’ dan ir-
Regolament.

Materjal

Il-kard ghandha tkun maghmula kollha kemm hi minn polikarbonat jew xi polimeru sintetiku ekwivalenti (li jibqa’
tajjeb ghal mill-anqas 10 snin).

Tekniki ta’ stampar

It-tekniki tal-istampar li gejjin ghandhom ikunu uzati:
— Stampar offset tal-isfond, b’sigurta qawwija;

— Stampar fluworexxenti taht [-UV;

— Stampar qawsalla.

Id-disinn ta’ sigurta fuq ix-xbieha ta’ quddiem tal-kard ghandu jkun distingwibbli minn dak fuq ix-xbieha ta’ wara
tal-kard.

Enumerazzjoni

In-numru tad-dokument ghandu jidher faktar minn pozizzjoni wahda fuq id-dokument (eskluza l-parti li tinqara
mill-magni).

Protezzjoni kontra l-ikkuppjar

DOVID imtejba li tipprovdi kwalita ta’ identifikazzjoni u livell ta’ sigurta mhux anqas mill-element uzat fil-format
uniformi kurrenti ghall-vizi ghandha tintuza fuq ix-xbieha ta’ quddiem tal-permess ta’ residenza b'disinn u elementi
avvanzati, inkluz element difrattiv imtejjeb ghal verifikazzjoni avvanzata bil-magni.

Teknika ta’ personalizzazzjoni

Biex ikun zgurat li d-data tal-permess ta’ residenza tkun imharsa kif imiss minn tentattivi ta’ falsifikazzjoni, id-data
bijografika inkluz ir-ritratt, il-firma tad-detentur u d-data l-ohra principali ghandhom ikunu integrati fil-materjal
baziku tad-dokument. Din il-personalizzazzjoni ghandha ssir billi tintuza teknologija tal-in¢izjoni bil-lejzer jew xi
teknologija sigura ekwivalenti ohra.

L-Istati Membri jistghu jzidu wkoll karatteristi¢ci addizzjonali ta’ sigurta nazzjonali, dment li dawn jigu inkluzi fil-
lista stabbilita taht 1-Artikolu 2(1)(f) ta’ dan ir-Regolament, li jkunu konformi mad-dehra armonizzata tal-mudelli
hawn fuq u li l-effi¢jenza tal-karatteristici uniformi tas-sigurta ma titnagqasx.”
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